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Remarks/Observalions

Magna PT S.p.A. BN

. . . 00127912
Via dei Gerani, 5 ? {4) VersanddatumiDate of delivery/
1-70026 Modugno’; Date de livraison 28.06.2024
5} LieferantVenoor/ Fourmisseur 3 @) Fracht {7) Anlieferung (15t} Rechnung
Lieferantennr, 91000789 r_"ei | Iunfrei | MWaggon Spediteur
. . . EUR rachtgul fremd.Fahrze]
finova Feinschneidtechnik GmbH T
Am Weidenbroich 24 GTEEs
42897 Remscheid Fost
(307 Thre Zeicherd  [(11] Besiellung Nr.Jyour order (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Abteilunglour ref {19} Haus! 14} Undere AufiragsnrJour NoJnotre No.
ut refvotra ref,  |votre ordre notts rdf.
411 550003794701 AB8652
19.06.2017
19) Versandar/Shipment/Expédition|frei (20) unfreif{21) Verpackungsart/ {22) Versandzeichen/Matks/Marquage {23} Gesamtgewichl kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Buita 414,00 336,00 Netio
Schweitzer
256) Versandanschrift/Shipping address/Desfinataire 26) Abladestelte
SvevaTrans s.r.l. Via del Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
277 (28] Sachnummer 7Drawng NoJd (29) Bezeichnung der Lislering/Letsiung/Descnplion  |(30) Menge/ 31) (40} Empféngervermerke
Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsert/Packing/Emballage QuantityiCuantité FEinheit Mange (ist) - Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskérper 3.336 [Stk
(2174.03)
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240628-011
Artikel: IN2174.02
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Artikel: FS2174.01
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-007945 vom 02.07.2024

Ghwent-zer
pedition

Ludwigsburg, 02.07.2024
Seite 1 von 1

24-007945

Absender [ !
THRNOvA T

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterlieg! trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des
I:lberemkommensuberdenBeférdemngsveﬂragxm

CMR

Celransportest soumis, nonobstanttoute clause
conlraire, 4 la Convention retaliva aucontrat de
transpert intemnational des marchandises par

intem. StraBengtiterverkehr (CMR), route (MR},

Tanger { Destinataire
2 RERA BT R

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu pour [a livraison: de Ja marchandise

Ontf Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/ate 05.07.2024

Zelt f Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Iz prise en charge de la marchandise

7 Nachiolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Ort/Lisu REMSCHEID — -
: 'orbehalle und Bemerkungen des Frachifithrer £
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Réserves et observations des {ransporisurs
Datum/Date  (2,07,2024
5 Beigefitgte Dokumente / Documents annexes
q Pos. 4 ZeicheryNr. Anzahl der LM 4 2 Adt der Verpackung Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 45 Unfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Meode dembeltage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1  00127912-13 oLl Getricheteile 928 73,58
Summe: 2,00 928,00
Total s coLu s
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenzébergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen / Conventions parficulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-42897 REMSCHEID

19, Aomtiches Kennzelchen Hatastint vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzib, Gul Bergotan m Datum { Date

29 Benutzter Grenzibergang E’fk ﬂ’d g%‘% i rgéﬂ %‘qlngg L S.r.l.

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dbi CIMABNART J5026 Medugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre Texpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du transporteur

verifica su q‘uahta e quamnd

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschafisfithrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



